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Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller elektrisk
stet, skal apparatet ikke utsettes for regn eller
fuktighet.

J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.

VAROITUS

Muiden kuin tdssd esitettyjen
toimintojen sdddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle
sdteilylle tai muille vaarallisille
toiminnoille.
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Advarsel: Usynlig laserstraling ved dbning
ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
Undga utsattelse for strdling.

Bemark: Netafbryderen er sekundrt
indkoblet og ofbryder ikke stremmen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sd lenge netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvdnds pa annat
sdtt dn i denna bruksanvisning specificerats,
kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstralning, som 6verskrider grdnsen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen fran
ndtet. Den inbyggda ndtdelen dr ddrfor
ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
sitter i vdagguttaget.

SF
Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen
muulla kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjdn
turvallisuusluokan 1 ylittdvdlle
ndkymadttomadlle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkoverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.
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Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw
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Be responsible
Respect copyrights
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientéw
firmy Philips!

Aby w pefni skorzysta¢ z oferowanej przez firme
Philips pomocy, zarejestruj swéj produkt na
stronie: Www.philips.com/welcome.

Wyposazenie zestawu

— 2 kolumny gto$nikowe
— Pilot zdalnego sterowania
— Petla anteny MW

Informacje ekologiczne

Starali$my sig nie uzywac zadnych zbednych
opakowan. UczynilisSmy wszystko, aby opakowanie
nadawato sig do rozdzielenia na trzy odrebne
materiaty: karton (pudto), styropian (wypetniacz) i
polietylen (torby, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zostat
poddane procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowat sig do
przepisow lokalnych dotyczacych odzysku opakowan,
wyczerpanych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed przystapieniem do eksploatacji systemu nalezy
sprawdzi¢, czy napigcie zasilania podane na tabliczce
znamionowej (lub uwidocznione obok przefacznika
wyboru napigcia) jest identyczne z napigciem sieci.
W przypadku stwierdzenia niezgodnosci nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

System powinien by¢ ustawiony na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni.

System powinien by¢ eksploatowany w miejscu
zapewniajacym odpowiednia wentylacjg, ktéra
zapobiegnie przegrzewaniu sig wnetrza urzadzenia.
Nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm (4 cale)
wolnego miejsca nad obudowa i co najmniej po 5 cm
(2 cale) po obu bokach.

Nie wolno zaktécat dziatania wentylacji przez
zastanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie nalezy naraza¢ systemu, baterii ani dyskéw na
nadmierne zawilgocenie, opady atmosferyczne,
zapylenie lub bezposrednie dziatanie grzejnikéw albo
promieni sfonecznych.

Nie wolno ustawia¢ zrodet otwartego ognia, takich jak
zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.
Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptyndw.

Zainstaluj urzadzeniu w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byto tatwo podtaczyc
wtyczke zasilania.

Jesli system przeniesiono bezpo$rednio z zimnego w
ciepte miejsce lub umieszczono w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach odtwarzacza CD
wewnatrz urzadzenia moze nastapi¢ kondensacja
pary wodnej. W takim przypadku odtwarzacz CD nie
bedzie dziatat prawidtowo. Nalezy wéwczas
pozostawit wiaczony system na okoto godzing, bez
wiozonej ptyty, dopdki nie bedzie mozliwe
prawidfowe odtwarzanie.

Mechaniczne elementy urzadzenia zawierajg
samosmarujace sig fozyska i nie wolno ich
dodatkowo smarowac.

W trybie gotowosci (Standby) system znajduje
sie pod napigciem i pobiera energie. Aby
catkowicie odtaczy¢ zasilanie systemu,
wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego.

Likvidace starého produktu

Produkt je navrzen a vyroben za
pouziti velmi kvalitnich materiald a
komponent, které Ize recyklovat a
znovu pout.
|
Kdyz je k produktu pripevnén
symbol s preskrtnutym kosem, znamené to, Ze je
produkt kryt evropskou smérnici 2002/96/EC

Informujte se o mistnim tfidéném sbérném
systému pro elektrické produkty.

Ridte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré
produkty spolu s béZznym odpadem. Spravna
likvidace starého produktu pomuze zabranit

pripadnym negativnim nasledkdim pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi.



Przygotowanie zestawu

Kabel anteny

j Petla anteny

FM MW
Glosnik Glosnik
(prawy) (lewy)
i
— e
®
Kabel zasilania
Potaczenia z tytu obudowy urzqdzenia. Jezeli do tego dojdzie, przed

Tabliczka znamionowa znajduje sig na tylnej $ciance
obudowy.

(A Zasilanie

Przed podtaczeniem przewodu sieciowego do
gniazdka upewnij sig, czy poprawnie wykanano
wszystkie pozostate pofaczenia.

OSTRZEZENIE!

— Dla optymalnego dziatania urzadzenia
nalezy korzystaé wylqcznie z oryginalnego
kabla sieciowego.

— Przy wlaczonym zasilaniu nie wolno
dokonywaé zadnych potaczen kablowych
ani zmian w potaczeniach.

- Widzialne i niewidzialne
promieniowanie laserowe.W przypadku
otwarcia pokrywy, nie patrzec na wiazke
lasera.

- Wysokie napiecie! Nie otwierac.
Istnieje ryzyko porazenia pradem.
Urzadzenie nie zawiera komponentow,
ktére wymagatyby wymiany lub naprawy
przez uzytkownika.

- Modyfikacje produktu moga prowadzic¢
do emisji niebezpiecznego
promieniowania elektromagnetycznego i
funkcjonowania urzadzenia.

Zestaw posiada wbudowany automatyczny
uktad bezpieczenstwa, zapobiegajacy
przegrzaniu.W skrajnych warunkach moze
dojsé do samoczynnego wylqaczenia

ponownym wiqczeniem zasilania nalezy
pozostawi¢ zestaw do wystygniecia
(uktad dostepny w niektdrych wersjach).

Podtaczanie gtosnikow

Gtos$niki przednie

Podtacz przewody gtosnikowe do gniazd
SPEAKERS: prawy gtodnik do gniazda "R", lewy do
gniazda "L". Czerwone przewody nalezy
podiaczy¢ do styku "+" czarne do styku
gniazda subwoofera; niebieskie przewody nalezy
podiaczy¢ do styku "+" czarne do styku "-"
gniazda glodnika wysokotonowego.

@

=
O N, O

\4’

Zaci$nij odizolowana cze$¢ kazdego przewodu w
sposab przedstawiony na rysunku.

Uwagr:

— Aby wzyskac optymaing jakosc dzwigku, korzystay z
glosnikow dostarczonych w zestawie.

— Nie podigezay wigce) niz jeanego glosnika ao
aanej pary gniazaek +/-.

— Nie podiaczay glosnikow, kicre meayg nizsza
Impeaancg niz glosniki dostarczone w zestawie.
OJapowiednie informacje mozna znalezc w dalsze/
czest/ te) instrukeyl, w rozaziale DANE TECHMICZNVE.
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Przygotowanie zestawu

(© Podtaczanie antene
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Podfacz anteng ramowa MW (w zestawie) do
odpowiedniego gniazda. Wybierz potozenie
anteny zapewniajace optymalny odbiér.

Antena MW

Fix the claw
to the slot

Petle anteny nalezy umiesci¢ jak najdalej od
telewizora, magnetowidu i innych zrédet
zaktocen.

Podtaczenie innego sprzetu
Wyposazenie zestawu nie obejmuje innych
przewoddw pofaczeniowych ani dodatkowych
urzadzen. Przy korzystaniu z opcjonalnego
sprzetu nalezy postepowac zgodnie

z instrukcjg obstugi urzadzen zewnetrznych.

Podtaczanie napedu USB lub karty

pamieci

Podtaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarza¢
muzyke zapisang w pamigci urzadzenia poprzez
potezne gtosniki systemu Hi-Fi.

WesternPodtacz wtyczke urzadzenia USB do
gniazda e&%» zestawu.

dla urzadzen posiadajacych kabel USB:
Podfacz jedna wtyczke przewodu USB
(niedotaczony do zestawu) do gniazda eLs
zestawu.

Wetkna¢ druga koncowke kabla USB w terminal
wyjscia USB na urzadzeniu USB

Dla karty pamieci:
Umiesci¢ karte pamieci w czytniku kart

(niedotaczony do zestawu)

O Podiacz czytnik kart za pomoca przewodu USB

(niedotaczony do zestawu) do gniazda oL
zestawu.

Podtaczanie urzadzenia innego niz USB

Do gniazdek MP3 PLAYER IN mozna
podfaczy¢ prawy i lewy sygnat wyjsciowy OUT
telewizora, magnetowidu, odtwarzacza ptyt
laserowych, odtwarzacza DVD lub nagrywarki
CDR

Wktadanie baterii do pilota

Do kieszeni bateryjnej pilota nalezy wiozy¢ dwie
baterie (typu R03 lub AAA) zachowujac biegunowos¢
baterii “+" oraz "-", zgodnie ze schematem
wewnatrz.

UWAGA!

— Jesli baterie sa zuzyte lub nie beda uzywane
przez diuzszy czas, wyjmij je z pilota.

— Nie uzywaj jednoczesnie starej i nowej
baterii albo baterii réznych typow.

— Baterie zawieraja substancje chemiczne i
powinny by¢ w odpowiedni sposob
zutylizowane.

Uwagi dotyczace utylizacji baterii
Produkt zawiera baterie objete dyrektywa Unii
Europejskiej 2006/66/WE, ktérych nie wolno
wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
komunalnymi.

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki baterii.
Odpowiednia utylizacja baterii pomaga chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.



0 piS prze’f 9cznikOW (rysunek zestawu na stronie 3)

Przod zestawu i pilot zdalnego
sterowania

(1) Wyswietlacz

— wskazuje dziafanie urzadzenia.

(2) iR SENSOR

— czujnik podczerwieni dla pilota zdalnego sterowania.

(3) PROG
— programowanie utworéw i przeglad programu.

(4) ECO POWER/STANDBY ON O

— wiaczanie zasilania lub trybu czuwania standby.

® »n

— rozpoczecie odtwarzania ptyty CD/USB lub pauza.

(6) 4t />p

— Przejscie do poczatku biezacego/poprzedniego/
nastepnego Sciezki/tytutu.

— przeszukiwanie do tytu i do przodu w obrgbie utworu
ptyty CD.

(7) Source (CD/ TAPE/TUNER/USB/MP3 IN)

—  wybdr zrodta dzwigku: CD/ TAPE/ TUNER/USB/MP3
IN.

CLOCK

— stuzy do ustawiania zegara.

(9) BAND (MW/FM ST/FM MONO)

—  Wybor zakresu czestotliwosci: MW, FM (stereo)
lub FM (mono).

OPEN/CLOSE

—  otwarcie/zamknigcie kieszeni odtwarzacza CD.

(1) STOPm

— zatrzymanie ptyty CD/USB oraz kasowanie programu
CD.

(12) TUNING

— dostrojenie do stacji radiowych.
(13 USB DIRECT

— Podtacza do urzadzenia USB.
DBB (Dynamic Bass Boost)
— wzmocnienie dzwigkéw niskich.

(15) VOLUME A/¥Y
— regulacja sity gfosu.

—  shuzy do ustawiania godzin i minut zegara oraz
zegara programowanego.

MP3 PLAYER IN
— Gniazdo wejEciowe typu jack 3,5 mm.

(17) Klawisze Magnetofonu
RECORD @...... rozpoczecie nagrywania.

... rozpoczecie odtwarzania.

REW << /F.FWD »» przewijanie do tytu/do
przodu.

STOP-OPEN BA :zatrzymanie kasety; otwarcie
kieszeni magnetofonu.

PAUSEII ... pauza w nagrywaniu lub
odtwarzaniu.

ALBUM +/-

— wybierania albuméw.

MODE

—  wybieranie réznych trybéw odtwarzania: np.
REPEAT lub SHUFFLE losowego.

TIMER/SLEEP

—  Aktywuje/dezaktywuje zegar.

— uruchomienie funkeji drzemki, dobér czasu
wyfaczenia.

— stuzy do wyswietlania pozostatego czasu drzemki.

1) MUTE

— wylaczenie i wigczenie dzwigku.

@) «p>

— Przejscie do poczatku biezacego/poprzedniego/
nastepnego Sciezki/tytutu.

— przeszukiwanie do tytu i do przodu w obrgbie utworu
ptyty CD.

(23 DSC (Digital Sound Control)

— dobdr charakterystyki dzwigku: OPTIMAL, JAZZ,
ROCK lub TECHNO.

€/ P

— Przejscie do poczatku biezacego/poprzedniego/
nastepnego Sciezki/tytutu.
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Podstawowe Funkcje
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UWAGA!

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO EKSPLOATACJI
SYSTEMU WYKONAJ NIEZBEDNE CZYNNOSCI
PRZYGOTOWUJACE.

Wiaczanie systemu

Naciskajac STANDBY-ON O.
=» System uaktywni ostatnio wybrane zrédto
dzwigku.

Aby przetaczy¢ zestaw w stan czuwania
Nacisngé STANDBY-ON O.

=» Poziom i ustawienia dzwigku (ustawienie
maksymalnego poziomu sity gtosu 15), oraz ostatnie
wybrane Zzrédto dzwigku i stacje radiowe zostang
zachowane w pamigci urzadzenia.

Energooszczedne wylaczenie
automatyczne

Funkcja oszczedzania energii automatycznie
przefacza urzadzenie w tryb gotowosci po 30
minutach bezczynnosci od zakonczenia
odtwarzania ptyty CD.

Regulacja sity i barwy gtosu

Wyreguluj gtosnos¢ za
pomocg pokretta VOLUME Q
lub przycisku VOLUME 4/ | | ©
V¥ na pilocie zdalnego @ O
sterowania. Q ©
=» Wyswietlacz wskaze AN
poziom sity gfosu /= £ 0-40.

Nacisng¢ DBB dla
wzmacnienia dZwigkdw
niskich.

=» Po wigczeniu funkcji DBB pojawi sig.

Naciska¢ Interactive Sound Control DSC na
zestawie lub pilocie dla wybrania efektu
dzwigkowego: OPTIMAL, JAZZ, ROCK lub TECHNO.

Nacisna¢ MUTE na pilocie zdalnego sterowania w
celu natychmiastowego wytaczenia dzwigku.

=» Odtwarzanie bedzie kontynuowane przy
wytaczonej sile gtosu, na wy$wietlaczu pojawi sig
MUTE.

Dla przywrdcenia dzwigku nalezy:

— nacisna¢ ponownie MUTE;

— zmieni¢ ustawienia pokretet dzwigku.



Odtwarzacz CD/MP3/WMA

WA:ZNE:
— Nie wolno nigdy dotyka¢ soczewek
odtwarzacza CD!

Odtwarzanie ptyt CD

Urzadzenie pozwala na odtwarzanie wszystkich

rodzajéw ptyt CD audio, réwniez CD-Recordable, CD-

Rewritable i CD MP3.
Nie wolno jednak odtwarza¢ ptyt CD-ROM, CD-I,
CDV, VCD, DVD lub ptyt komputerowych CD.

Nacisnij raz lub kilkakrotnie przycisk SOURCE,
aby wybra¢ opcje CD.

Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE na urzadzeniu,

aby otworzy¢ kieszen na ptyty CD.
=» JFET pojawi sig na
wy$wietlaczu po otwarciu kieszeni.

Wrtozy¢ ptyte audio CD, strona z nadrukiem ku gérze,
nastepnie zamkna¢ kieszen naciskajac ponownie
OPEN/CLOSE na zestawie.

=» Pojawi sig REM T, odtwarzacz odczytuje
zawarto$¢ ptyty CD, WySwietlona jest catkowita
liczba utwordw i czas odtwarzania (lub catkowita
liczba albuméw i utworéw w przypadku ptyt MP3).

Nacisna¢ Pl dla rozpoczecia odtwarzania.
=» Na wy$wietlaczu pojawi sig numer utworu oraz
czas od poczatku utworu.

Aby zatrzyma¢ odtwarzanie na chwilg wystarczy
nacisna¢ Pl Powr6t do odtwarzania po ponownym
nacisnigciu ML

=» W celu wznowienia odtwarzania naci$nij przycisk
ponownie.

Nacisna¢ STOP B w celu zakonczenia odtwarzania
CD.

Uwaga. Plyta (D zatrzyma sig rowniez:

— po otwarciu kieszeni odtwarzacza CL.

—po dotarciu do korica plyty CO.

— po wybraniu innego Zrodta azwigku: TAPE TUNER,
USB lub MP3 IN.

— przefsciu w tryb czuwania standby.

Wyhor innego utworu

Naciskac 4 lub P ( |4/ » na pilocie) raz lub
kilka razy, az szukany numer utworu pojawi sig na
wyS$wietlaczu.

Nacisna¢ P11 dla rozpoczecia odtwarzania.

Szukanie fragmentu utworu

Nacisna¢ i przytrzymac (4 lub PP («¢/»»> na
pilacie).

=¥ Plyta CD jest odtwarzana z duza

predkoscia przy zmniejszone; sile gtosu.

Po rozpoznaniu szukanego fragmentu zwolni¢ klawisz
4« |ub »PI (<« na pilocie).

=» Odtwarzacz powrdci do normalnego

odtwarzania.

Odtwarzanie ptyt MP3/WMA

Umiest w szufladzie ptytg MP3/WMA.

=» W zaleznosci od liczby utwordw, czas odczytu
ptyty moze przekroczy¢ 10 sekund.

=>» WysSwietlone zostanie wskazanie "¢ 444", XX
to numer biezacego albumu, a 5344 to numer
biezacej Sciezki.

Nacisnij przycisk ALBUM-+/- aby wybra¢ zadany
album.

Nacisnij przycisk 4« /PP (I4/ Pl na pilocie) to
select a desired track.

=» Numer albumu odpowiednia sig zmieni po dojsciu
do pierwszego utworu na albumie po naci$nigciu
I« ( I na pilocie) lub ostatniego utworu na
albumie po naci$nigciu »» (Pl na pilocie).

Nacisnij przycisk »Ilw celu rozpoczecia
odtwarzania.
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Odtwarzane rodzaje ptyt

Zestaw umozliwia odtwarzanie wszelkich
rodzajéw ptyt digital audio CD, sfinalizowanych
piyt digital audio CD-Recordable (CDR), oraz
sfinalizowanych plyt digital audio
CD-Rewritable (CDRW). ptyty MP3 (ptyty CD-
ROM zawierajace pliki MP3)

COMPACT
E COMPACT pomMPAcT 0
U I] DIGITAL AUDIO
DIGITAL AUDIO o
DICITALAUDIO  LiGIMeIEeEl[] ReWritable
MP3-CD PLAYBACK Plays
HP-CDPLAYEAS >
2%°8 Reee’ one’ . Windows
I - [ Media™

Obstugiwane formaty ptyt MP3:

— 1S09660, Joliet, UDF 1,5

— Maksymalna liczba utwordw: 511
(w zaleznosci od dtugosci nazw plikéw)

— Maksymalna liczba albuméw: 511

— Obstugiwane czzstotliwosci prébkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— Obstugiwana przeptywno$¢ danych: 32~256 (Kb/
s), zmienne

Rozne tryby odtwarzania: SHUFFLE i
REPEAT

Specjalne tryby odtwarzania mozna wybiera¢ i faczy¢

ze soba przed rozpoczeciem lub podczas odtwarzania.

REPEAT ..powtarzanie aktualnego utworu

REPEAT ALL ... powtarzanie catej ptyty CD/
programu

SHUF ................ odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci utworéw na catej ptycie
cD

Aby wybra¢ tryb odtwarzania, naciskaj przycisk
MODE na pilocie przed lub w trakcie
odtwarzania, az na wyswietlaczu pokaze sie
zadana funkcja.

Jezeli odtwarzacz jest zatrzymany, odtwarzanie
nalezy rozpoczat klawiszem PIL

Aby powrdci¢ do zwyktego trybu odtwarzania,
naciskaj przycisk MODE na pilocie zdalnego
sterowania, az przestang by¢ wyswietlane rézne
tryby SHUFFLE/ REPEAT.

Mozna réwniez nacisng¢ STOP M dla zakoficzenia
odtwarzania.

Programowanie kolejnosci utworow
Programowanie utworéw na ptycie CD musi odbywaé
sig przy zatrzymanym odtwarzaczu, utwory mozna
dobiera¢ w dowolnej kolejnosci. Kazdy z utworéw
mozna zaprogramowac wigcej niz jeden raz. W
pamigci mozna zapisa¢ do 20 utworéw.

Nacisnij przycisk PROG na pilocie zdalnego
sterowania, gdy odtwarzanie jest zatrzymane, aby
uruchomi¢ tryb programowania.

Wybraé¢ utwér do programu klawiszem (< / »»
(I€/» na pilocie) .

W przypadku ptyty MP3/WMA nacidnij przycisk
ALBUM+/-| 4« /P (I4/ P na pilocie
zdalnego sterowania), aby zaprogramowac
zadany album i tytut.

=> Wybrany numer Sciezki i napis PROG migaja
na panelu wyswietlacza.

Nacisnagé PROG na pilocie dla potwierdzenia
wyboru.

Powtdrzy¢ kroki 2-3 dla wybrania i zapisania
pozostatych utworéw.

Rozpoczat odtwarzanie programu CD, nacisnij przycisk
>l

Uwaga:

— Mozna doaac koleine utwory do bieZacego
pragramu. Nalezy upewnic sig, ze wybrang pozycja
Jest STOP 1 Ze liczba utworow nie przekracza 20

Kasowanie programu
Zawarto$¢ pamieci mozna skasowat przez:

jednokrotne naci$nigcie klawisza STOP M przy
zatrzymanym odtwarzaczu;

dwukrotne naci$nigcie klawisza STOP M podczas
odtwarzania;

otwarcie kieszeni odtwarzacza CD;

=» Symbol ProG zniknie z wy$wietlacza.



Radioodbiornik

Dostrojenie do stacji radiowych

Nacisnij raz lub kilkakrotnie przycisk SOURCE,
aby wybra¢ opcje TUNER.

Nacisnij raz lub kilkakrotnie przycisk BAND, aby
wybrac¢ zadane pasmo: MW, FM MONO lub FM
ST (stereo).

Za pomoca pokretla TUNING dostrdj radio do
zadanej stagji.

Uwaga:

— Zestaw jest wyposazony w zewnetrznq antene
MW oraz stalq anteng FM. Aby uzyskac optymalny
odbidr zakresu fal MW, zmien pofozenie anteny
ramowej MW az znajdziesz najsilniejszy sygnat. Aby
uzyskac optymalny odbicr zakresu fal FM, catkiem
rozléz anteng FM i dostosuj jej potozenie az
znajdziesz najsilniejszy sygnat.
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Magnetofon/Nagrywanie
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DIGITAL SOUND CONTROL

Ll

WAZNE!

— Przed wlozeniem kasety do kieszeni
magnetofonu nalezy sprawdzi¢ i naciqgnqé
trzonkiem otéwka luinq tasme w kasecie.
Luzna tasma moze zaplqtacé sie lub
uszkodzi¢ mechanizm magnetofonu.

— Tasma w kasecie C-120 jest bardzo
cienka i tatwo ulega uszkodzeniu lub
deformacji. Ten rodzaj kasety nie jest
zalecany do stosowania w niniejszym
magnetofonie.

- Kasety nalezy przechowywaé w
temperaturze pokojowej, z dala od silnych
pol magnetycznych (np. transformatora,
telewizora lub glosnika).

Odtwarzanie kaset

Nacisnij raz lub kilkakrotnie przycisk SOURCE,
aby wybra¢ opcje TAPE.

=» WysSwietlacz podczas dziatania magnetofonu
bedzie wskazywat THFE .

Nacisng¢ STOP-OPEN B A  celu otwarcia
kieszeni kasety.

Whozy¢ nagrang kasete, zamknac kieszen.

-» Wkifadaj kasete otwarta strong do dotu, tak aby
pefna szpulka znajdowata sig po lewej stronie.
Rozpoczaé odtwarzanie klawiszem PLAY ».
Krétkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nieciu PAUSE 1. Powr6t do odtwarzania po
ponownym nacisnigciu klawisza.

Nacisng¢ REW <« ub FFWD PP aby szybko
przewina¢ tasme do przodu lub do tytu.

Zatrzymanie tasmy klawiszem
STOP-OPEN N A

Uwaga:

— Na koricu tasmy klawisze sg samoczynnie
zwalniane, a zasilanie ulega wylaczena.

— Podczas szybkiego przewijania klawisze kasety nie
sg zwalniane po asiggnigciu korica tasmy.

Informacje ogolne o nagrywaniu

Nagrywanie jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy
prawa autorskie lub inne prawa 0s6b trzecich nie
zostaty naruszone.

Zestaw nie nadaje sig do nagrywania kaset METAL
(IEC IV). Do nagrywania nalezy wykorzystywac¢ kasety
NORMAL (IEC type 1), bez wytamanych fiszek
zabezpieczajacych.

Najlepszy poziom nagrania jest ustalony
automatycznie. Wymiana pozycji przyciskow
WOLUMEN albo DBB (wtacznik podbicia baséw) nie
bedzie wptywag na odbywajace sig nagranie.
Jako$¢ nagrywanego dzwigku moze byé rézna w
zaleznoéci od jakosci zrodta dzwigku i tasmy.

Na samym poczatku oraz koricu kasety, przez 7
sekund nagrywanie jest niemozliwe —w tym czasie
taSma rozbiegowa przesuwa sig przed gtowicami
nagrywajacymi.

W celu zapobiezenia przypadkowemu nagraniu na
kasecie nalezy wytamac fiszke zabezpieczajaca
znajdujaca sig w lewym gémym rogu kasety.
Nagrywanie na tej stronie stanie sig niemozliwe. Dla
ponownego nagrania na danej stronie nalezy zaklei¢
otwdr tasma klejaca.

Nagrywanie synchroniczne Synchro
Start CD

Nacisnij raz lub kilkakrotnie przycisk SOURCE,
aby wybra¢ opcje CD.

Wrtozy¢ ptyte CD i w razie potrzeby zaprogramowat
kolejnos¢ utwordw.

Nacisng¢ STOP-OPEN M A  celu otwarcia
kieszeni kasety.

Wrtozy¢ czysta kasete magnetofonowa, zamknat
kieszen.

Nagrywanie rozpocznie sig po nacisnigciu
RECORD @.

=» Odtwarzanie ptyty CD/programu rozpocznie sie
samoczynnie po uptywie 7 sekund. Nie trzeba
wiaczat oddzielnie odtwarzacza ptyt CD.



Magnetofon/Nagrywanie

Wyb6r i nagranie fragmentu utworu

Nacisnac i przytrzymat¢ REW <« |ub FFWD »».
Dla przerwania nagrywania nalezy wiaczy¢ pauze
klawiszem DI .

Wcisng¢ RECORD @ agrywanie rozpocznie sig od
wybranego fragmentu.

Krétkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nieciu PAUSE 1. Powr6t do odtwarzania po
ponownym nacisnigciu klawisza.

Zakonczenie nagrywania klawiszem
STOP-OPEN N A

Nagrywanie z radia

Dostroi¢ odbiornik do stacji radiowej (patrz:
Dostrojenie do stacji radiowych).

Nacisng¢ STOPOPEN B A  celu otwarcia
kieszeni kasety.

Wrtozy¢ czysta kasete magnetofonowa, zamknat
kieszen.

Nagrywanie rozpocznie sig po nacisnigciu
RECORD ©.

Krétkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nigciu PAUSE 1. Powr6t do odtwarzania po
ponownym nacisnigciu klawisza.

Zakonczenie nagrywania klawiszem
STOP-OPEN N A

Nagrywanie ze zréodet
zewnetrznych

Podfacz urzadzenie pamieci masowej USB lub
urzadzenie zewnetrzne (patrz "Zrédta
zewnetrzne").

Nacisnij przycisk SOURCE, aby wybra¢ Zrodto.
Rozpocznij odtwarzanie wybranego zrodfa.

Wrhozy¢ czysta kasete magnetofonowa, zamknat
kieszen.

Nagrywanie rozpocznie sig po nacisnigciu
RECORD ©.

Krétkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nigciu PAUSE 1. Powr6t do odtwarzania po
ponownym nacisnigciu klawisza.

Zakonczenie nagrywania klawiszem
STOP-OPENN A
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Uzywanie urzadzenia USB do
przechowywania danych

Podfaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarza¢
muzyke zapisang w pamigci urzadzenia poprzez
potezne glodniki systemu Hi-Fi.

Kompatybilne urzadzenia USB do
przechowywania danych

Z tym systemem Hi-Fi mozna uzywac:

— Pamieci USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)

— odtwarzaczy USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)
— kart pamieci (wymaga to podfaczenia do
systemu Hi-Fi dodatkowego czytnika kart).

Uwaga:

— W przypadku niektdrych odtwarzaczy USB flash
(lub kart pamieci), zapisana zawarto$¢ jest nagrana
z zastosowaniem technologii chroniqcej prawa
autorskie. Takiego chronionego zapisu nie bedzie
mozna odtwarzac na zadnym innym urzqdzeniu
(takim jak system Hi-Fi).

— Warunki zgodnosci pofqczenia USB produktu:

a) Produkt obstuguje wiekszos¢ urzqdzen pamieci
masowej USB, ktdre sq zgodne ze standardami
przewidzianymi dla tego typu urzqdzer.

i) Najbardziej popularnymi urzqdzeniami pamieci
masowej sq pamieci flash, karty pamieci Memory
Stick, przenosne pamieci flash itp.

i) Jesli po podiqczeniu urzqdzenia pamieci masowej
do komputera na ekranie wyswietla sie "Disc Drive"
(stacja dyskéw), oznacza to, ze urzqdzenie jest
zgodne ze standardami pamieci masowej i bedzie
wspétpracowac z tym produktem.

b) W przypadku, gdy posiadane urzqdzenie pamieci
masowej wymaga baterii/zrédta zasilania. Nalezy
sprawdzi¢, czy w urzqdzeniu znajduje sie
natadowana bateria; ewentualnie nalezy natadowac
urzqdzenie USB i podiqcz je do produktu.

— Obstugiwane formaty muzyczne:

a) To urzqdzenie obstuguje tylko niezabezpieczone
pliki muzyczne o nastepujqcych rozszerzeniach:
mp3

wma

b) Pliki z muzykq kupione w muzycznych sklepach
internetowych nie sq obstugiwane, gdyz sq
zabezpieczone cyfrowymi prawami autorskimi
(DRM).

¢) Nie sq réwniez obstugiwane pliki o nastepujqcych
rozszerzeniach:

wav; . m4a; . m4p; . mp4; .aac itd.
— Wykonanie dziatajgcego, bezposredniego
potqczenia portu USB komputera z portem
produktu nie jest moZliwe, nawet jesli w
komputerze sq dostepne pliki.mp3 i/lub .wma.

ormaty pomocnicze:

— USB lub format FAT12, FAT16, FAT32 pliku
pamigci (pojemno$¢ sektora: 512 - 65,536
bajtéw)

— zakres bitow MP3 (zakres danych): 32-320
Kbps i zmienny zakres danych

- WMA wersja 9 lub wczesniejsza

— Zagniezdzone kierunki do max. 8 pozioméw

— lloé¢ albumdw/katalogdw: maks. 511

— llos¢ Sciezek/tytutdw: maks. 511

— Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

— Nazwa pliku zapisana w kodowaniu Uicode
UTF8 (maks. Diugos¢: 128 bajtow).

Urzadzenie nie odtwarza lub nie

wspomaga nastepujacych:

— Pustych albumoéw: pusty album jest albumem,
ktéry nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

— Zbiory nierozpoznanych formatach sg
przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty
Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem
.dIf sa ignorowane i nie beda odtwarzane.

— AAC, WAV, PCM pliki audio

— DRM zabezpieczyto zbiory WMA

— Zbiory WMA w formatach bezstratnych

Jak przenosi¢ pliki muzyczne z
komputera na urzadzenie USB do
przechowywania danych

Przeciagajac i upuszczajac pliki muzyczne mozna
fatwo przenies¢ ulubiong muzyke z komputera
na urzadzenie USB do przechowywania danych.

W przypadku odtwarzacza flash, do przenoszenia
plikéw mozna réwniez uzyé oprogramowania do
zarzadzania muzyka.

Jednak moze sie okazaé, ze pliki WMA nie
bedq mogly by¢ odtwarzane z powodu
braku kompatybilnosci.



Zewnetrzne zrodta dzwieku

Jak organizowac pliki MP3/WMA na
urzadzeniu USB do przechowywania
danych

System Hi-Fi bedzie szuka¢ plikow MP3/WMA w
nastepujacym porzadku -katalogi/podkatalogi/
tytuty. Przyldad:

Root

— Title 001
— Title 002
— Title 003

— Album 01

Title 001
itle 002
Title 003

Album 02

Title 001
Title 002
Title 003

_A%um 03
Title 001
Title 002
Title 003

Proszg zorganizowac pliki MP3/WMA w rdznych
katalogach i podkatalogach zgodnie z wymogami.

Uwaga:

— Jesli pliki MP3/WMA nagrane na plycie nie
zostaty podzielone na albumy, plikom zostanie
przypisana automatycznie nazwa albumu “00”.
— Nalezy sie upewni¢, czy nazwy zbioréw MP3
majq rozszerzenie .mp3.

— Dla DRM zabezpieczonych zbiorow WMA,
nalezy uzywac Windows Media Player 10 (lub
pézniejszego) w celu wypalenialkonwersji.
Szczegdtowe informacje o Windows Media Player i
WM DRM (Windows Media Digital Rights
Management) znajdujq sie na stronie www.
microsoft.com.

Odtwarzanie przy uzyciu urzadzenia
USB do przechowywania danych

1 Podfacz prawidiowo urzadzenie USB (patrz

"Pofaczenia opcjonalne").

Nacisnij raz lub kilkakrotnie przycisk SOURCE,
aby wybra¢ opcje USB.

WO TRACK pojawia sig, gdy na urzadzeniu
USB nie zostat odnaleziony Zzaden plik audio.
Prosze odgrywac pliki audio na urzadzeniu USB
w taki sam sposob, jak albumy/sciezki nagrane na
ptycie CD. (Patrz Odtwarzacz CD/MP3/WMA).

Uwaga:

— Ze wzgledu na réznq kompatybilnos¢, informacje
dotyczqce albumu/sciezki mogq by¢ rézne od tych,
ktére sq wyswietlane przez oprogramowanie do
zarzqdzania muzykq obstugujqce odtwarzacz flash.
— Nazwy plikéw lub znaczniki ID3 bedq
wyswietlane jako -— jezeli sq zapisane w jezyku
innym niz angielski.

Podtaczanie urzadzenia innego
niz USB

1 Urzadzenie zewnetrzne (iPod lub MP3 player)

nalezy podtaczy¢ do gniazdek MP3 PLAYER
IN zestawu.

2 Naciénij raz lub kilkakrotnie przycisk SOURCE,

aby wybra¢ opcje MP3 IN.
=» aZ na wyswietlaczu pojawi sie napis "11F 4

Th
LN,

Uwagi:

— Mozemy korzystac ze wszystkich opdji regulagji
dzwieku (np. DSC lub DBB).

— Urzqdzenia zewnetrzne nalezy obstugiwac
zgodnie z ich instrukcjq obstugi.
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Regulacja zegara

W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLOCK.

=» Cyfry godziny zaczng migac.

Ustaw godzing za pomoca pokretta VOLUME
lub przycisku VOLUME A/V¥ na pilocie
zdalnego sterowania.

Nacisna¢ ponownie CLOCK.

=» Cyfry minut zaczng migac.

Ustaw minuty za pomoca pokretta VOLUME
lub przycisku VOLUME A/V¥ na pilocie zdalnego
sterowania.

Nacisna¢ ponownie CLOCK dla zakofczenia
regulacji.

Uwaga:
— Jezell zegar nie zostat ustawiony, wyswietla sig
o.00.

Ustawianie wytacznika
czasowego

Funkcja drzemki umozliwia samoczynne
wylfaczenie zasilania po uptywie okreslonego
Cczasu.

W aktywnym trybie pracy naciénij kilkakrotnie
przycisk TIMER/SLEEP na pilocie zdalnego
sterowania, az pojawi si¢ zadana opcja zegara
programowanego.

=» Mozemy wybra¢ sposrdd ponizszych (czas w
minutach):

timerze,

e

=» Wyswietlacz wskaze .- przy wigczony
po wytaczeniu funkcji napis zniknie.

Aby anulowac funkcje wytacznika czasowego,
nacisnij raz lub kilkakrotnie przycisk TIMER/
SLEEP na pilocie zdalnego sterowania, az
pojawi sie napis "SLPOFF" lub nacisnij przycisk
STANDBY-ON O, aby przetaczy¢ zestaw w
tryb gotowosci.

Sprawdzanie czasu pozostatego do
automatycznego wylaczenia urzadzenia

@ Naciénij jeden raz przycisk TIMER/SLEEP.



Zegar/Timer

Ustawienie TIMER

Zestaw moze wiaczy¢ sig samoczynnie

w trybie CD, TUNER lub USB w uprzednio
zaprogramowanym czasie. Funkcje mozna
wykorzysta¢ jako alarm-budzik.

WAZNE!

~ Przed ustawieniem timera nalezy
sprawdzié, czy zegar jest dobrze ustawiony.
~ Timer po ustawieniu pozostanie zawsze
wiqczony.

— Timer nie wiaczy sie podczas
nagrywania.

— Poziom sity glosu po samoczynnym
wiqczeniu zestawu bedzie stopniowo
narastal, az do osiagniecia poziomu

w chwili wytqczenia (Jesli ostatni ustawiony
poziom glosnosci wynosit ponizej 15,
glosnosé bedzie stopniowo zwiekszata sie od
poziomu minimalnego do 15).

W trybie gotowosci nacisnij przycisk TIMER/
SLEEP.
=» Cyfry godziny zaczng migac.

Nacisnij raz lub kilkakrotnie przycisk SOURCE,
aby wybra¢ Zzadane Zrodto.

Przed ustawieniem timera nalezy upewnic¢ sig, ze
zrédto dzwieku zostato odpowiednio
przygotowane.

CD - wiozy¢ plyte.

TUNER - dostroi¢ odbiornik do stacji radiowej.
USB - podiacz urzadzenie pamigci masowej
USB.

Ustaw godzine za pomoca pokretta VOLUME
lub przycisku VOLUME A/V¥ na pilocie
zdalnego sterowania.

Nacisna¢ ponownie TIMER/SLEEP.

=» Cyfry minut zaczng migac.

Ustaw minuty za pomoca pokreta VOLUME
lub przycisku VOLUME A/V¥ na pilocie
zdalnego sterowania.

Nacisna¢ ponownie TIMER/SLEEP dla
zakoficzenia regulacji.

=» Zegar programowany zostanie wiaczony, a na
wyswietlaczu pojawi sie symbol g.

Wylaczanie funkcji zegara
programowanego

W trybie gotowosci nacisnij przycisk TIMER/
SLEEP.

=» a: zniknie po wylaczeniu zegara
programowanego.

Uwagi:

— Jesli nadejdzie zaprogramowany czas, a ptyta CD
lub urzqdzenie USB sq niedostepne, automatycznie
zostanie wybrany tuner.

— Podczas regulagji timera, jezeli zaden z klawiszy
nie zostanie nacisnigty przez 90 sekund, zestaw
samoczynnie opusci tryb regulagji timera.
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WZMACNIACZ
1 KHz

(Kanat niskiej czestotliwosci - wysterowane oba

KaNGHY) oo 30 W na kanat (8 Q)
10 KHz

(Kanat wysokiej czestotliwosci - wysterowane

0ba kanaty) ... 30 W na kanal (8 )
Calkowita moc wyjECIOWa ........ccvvvrrvirircinne. 120W
Stosunek sygnatu do szuméw ............ > 62 dBA (IEC)
Zakres czestotliwosei ............. 63 — 16000 Hz, + 3 dB
ODTWARZACZ CD
Zakres czgStotliwosCi ..o, 63 — 16000 Hz
Stosunek sygnatu do szumow ........................ 65 dBA
TUNER
Zakres czestotliwosci FM ................ 87.5—108 MHz
Zakres czgstotliwosci MW ................ 531 - 1602 kHz
MAGNETOFON KASETOWY
Zakres czgstotliwosci

Tasma Normal (type)........... 125 — 8000 Hz (8 dB)
Stosunek sygnatu do szuméw

Tasma Normal (type 1) ....cooovvvvevevrrcrs 35dBA
Kotysanie i drzenie dzwigku ................... <0.4% DIN

ODTWARZACZ USB

USB .. 12Mby/s, V1.1

....................... Zestaw moze odtwarza¢ zbiorami
MP3/WMA

llod¢ albumow/katalogow ..., maks. 511

lo8¢ ScieZek/tytUHOW ..o maks. 511

GLOSNIKI

Dwudrozny, z systemem Bass Reflex

Impedancja 8 Q

Niskotonowy 1x10 cm

Wysokotonowy 1x5cm

Wymiary (szer X wys X dtug) .........coovvvrrrrvreriiinrri

INFORMACJE 0GOLNE

Zasilanie ..o 220-230V /50 Hz
Wymiary (szer x wys x diug) .......... 22x29.2x27.2 (cm)
Waga (z gtosnikami/bez gto$nikOw) ............cccc..
.................................................... approx. 8.9 /4.2 kg

Prawa do zmiany parametréw technicznych
i wygladu zewnetrznego zastrzezone.



Konserwacja

Czyszczenie obudowy Czyszczenie gtowic magnetofonu i ciezek przesuwu

Obudowe zestawu mozna czysci¢ migkka Sciereczka tasmy

zwilzong roztworem tagodnego detergentu. Nie @ Dla osiagnigcia jak najlepszej jakoSci nagrywania i

wolno uzywact $rodkéw czyszczacych zawierajacych odtwarzania kaset, po kazdych 50 godzinach

alkohol, amoniak lub materiaty $cierne. uzytkowania, lub $rednio raz na miesiac nalezy
oczyscic czesci A), (B) i (©), zgodnie z rysunkiem

Czyszczenie piyt ponizej.

Ptyte w wypadku zabrudzenia
nalezy czysci¢ migkka Sciereczka,
ruchem od $rodka ku brzegom.
Nie wolno uzywat
rozpuszczalnikow, takich jak
benzyna, rozcienczalnik, ani $rodkéw czyszczacych
lub aerozolu antystatyzujacego przeznaczonego dla
ptyt analogowych.

@ Czysci¢ nalezy wacikiem lekko zwilzonym w alkoholu
lub specjalnym ptynie czyszczacym.

@ Gfowice mozna réwniez oczysci¢ przez jednorazowe
odtworzenie ta$my czyszczace;.

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD

Po dtugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD na
soczewkach lasera moze zebra¢ sig kurz lub brud.
Dla zabezpieczenia dobrej jakosci odtwarzania
nalezy przeczyscit soczewki odtwarzacza CD ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner, lub innym
ptynem dostgpnym w sklepach. Nalezy przestrzegat
instrukcji zataczonych do ptynéw czyszczacych.

Demagnetyzacja gtowic magnetofonowych
@ Do demagnetyzacji nalezy uzywat specjalnych kaset
dostepnych w sklepach.
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Usuwanie usterek

OSTRZEZENIE

Pod zadnym pozorem nie wolno podejmowact préb samodzielnej naprawy systemu — spowoduie to utrate
gwarancji. Nie nalezy otwierac obudowy, poniewaz grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

W przypadku wystapienia awarii, przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy wykonac opisane nizej czynnoSci
kontrolne. Jes$li usunigcie problemu bedzie w dalszym ciggu niemotzliwe, nalezy skorzysta¢ z pomocy sprzedawcy

lub punktu serwisowego.

Problem Rozwiazanie
ODTWARZACZ CD
Pojawia sig napis “No disc”. Wioz plyte.

Sprawd?, czy ptyta nie jest wtozona etykieta do
dotu.

Odczekaj, az odparuje woda skroplona na
SOCZEeWCE.

Wymien lub wyczy$¢ ptyte — patrz rozdziat
“Konserwacja”.

Uzyj sfinalizowanej ptyty CD-RW lub CD-R.

Radioodbiornik

Niska jakos¢ odbioru radiowego

Zwigksz odlegto$¢ miedzy systemem Micro HiFi a
telewizorem lub magnetowidem.

MAGNETOFON | NAGRYWANIE

Nie jest mozliwe nagrywanie lub
odtwarzanie.

Wyczys¢ elementy magnetofonu (patrz rozdziat
“Konserwacja”).

Uzywaj wyfacznie tasm typu NORMAL (IEC ).
Zakryj otwar po wytamanym zabku tama
samoprzylepna.

PROBLEMY OGOLNE

System nie reaguje na naciskanie
przyciskow.

Odfacz i ponownie podtacz przewdd sieciowy,
a nastepnie panownie witgcz system.

Nie stycha¢ dzwigk lub dzwigk niskiej
jakosci.

Wyreguluj gto$nosc.

Sprawd?, czy gto$niki sa poprawnie podtaczone.
Sprawd?, czy odizolowany fragment przewodu
gfosnika jest zaci$nigty.

Zamienione lewe i prawe zrgdto
dzwigku.

Sprawd? potaczenia i rozmieszczenie gtosnikow.




Usuwanie usterek

Pilot nie dziata prawidtowo. — Zmniejsz odlegto$¢ miedzy pilotem a systemem.
— W16z baterie z zachowaniem wtaéciwej
biegunowosci (znakéw +/—), zgodnie z
symbolem w przegrddce.
—  Wymien baterie.
— Skieruj pilota w strong czujnika podczerwieni
na panelu systemu.
Budzik nie dziata. — Poprawnie ustaw zegar.
— Naci$nij przycisk TIMER/SLEEP aby uaktywni¢
budzik.
— Jesli trwa nagrywanie, przerwij je.
— Jesli trwa nagrywanie, przerwij je.
Ustawienia zegara/budzika zostaty skasowane. — Wystapita przerwa w zasilaniu lub odtaczono przewdd
sieciowy. Ponownie ustaw zegar/budzik.
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